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Sur proposition de m. le Commissaire McDonald, ap- On motion of Commissioner McDonald, seconded by

Par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

D'approuver ladite recommandation. Resolved: To c-oncur in said reconimendation.

'45ý-(29425) Soumise une résolution du Conseil, concer 45.-(29425) SUbmitted a resolution of Council, con-

ilt Vapplication du Règlement qui défend de conduire des cerning the enforcement of the by-law which prohibits

i travers les rues de la Ville, durant le jour. the dilving of, cattle through the streets by day time.

Sur Proposition de M. le Commissaire McDonald, ap- On motion o£ Commissioner McDonald, seconded by

Par M. le Commissaire Côté, il est Commissioner Côt4 it was

'RÀýs01u: De référer au Surintendant de Police, ave,_ ins- Resolved: To refer thc same to the Chief of Police,

with instructions 
to giee

iinzý de 41onzièr son attention ý à ladite résoluti on, 
bis attention thereto.

le Commissaire Hébert laisse son siège, et M. le Coin- Commissioner Hébert left his stat and,-Commissioner

est appelé à prç'si'der, Côté was called to the Chair.

Soumise une résolution du Conseil, concer- .46.-(29423) Subrnitted a résolution of Council, anent

a charte de la "Montréal A4attoirs Co.", et les moyens tle Charter of the Montreal Abattoir Co. and the means

ý1endre pour faire disparaitxe les al)attoirý des quartiers to be taken to remove the abattoirs from de Lorimier,

e lorimier, Ste-Anne et St-Gabriel, St. Ann's ;_nd St, Gabried Wards.

Sur Proposition de M. le Commissaire McDonald, ap- On motion of Commissioner McDonald, seconded by

l"I'yée par È le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

R6sblu: D'informer le Conseil en réponse que cette ques- Resolved: To inform the Council, in reply, that this

est à l'étude. 
qiý-ýtion is under considération.

47-(27,90) Soumis un rapport du Député-Ingénie ur en 17ý(27190) Submitted a report from the Deputy Chief

efý c9 c 
Engincer, coxicernîrig the inscription of Christophe and

n ernant l'inscription. des rueJles Ch.ristophe et Buý aà 1ànes in the f publie streets.
Comme rues Publiques. 13uré register 0

sur Proposition de K. le Commissaire McDonald, ap- On raotion of Comni»iFiQner McDonald, seconded. by

Par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

é-olu: D recommander au ConseU l'inscription dtsdite Reso1ved.ý To recommýnd to Couneil that the said

ru.çs publi4ùes' à la condition qqe,.tou.s les cribed id the register -of public strects, condi-

'211cs comrný 
lanes bc ins

opriëtaires rivérài1is s'6gagýnt par écrit à ne réclamer au- tionally, ho-vever, that all the.ôwners of properties bvr-

dommage de la Ville, au cas où dering on the sarne shall bind themselves not to claim
la Ville 

changerait 

le

eau de la rue ou y exécuterait des travaux publics. any damages frorti the City in the evènt of the level of

the streetbeing changed or ai any public vrorkg being

performed ther4ýQn.

slV Pro $ition de M. lç Cqýnm4saire, ý4cDop ion of Commissioner McDonaid, seconded by

-% c i s 

Aý4

...pàt . 1" CommU airé:M éy-, It:eit 
'Vias

ince soit ajournée au 26 du c-cnirapt, Resolvz-d: That the meeting bc adjourned until Tués.

Que la sé,
a.m.

L. N. SEN 1 CAJ 
L. N. SENECAT,

Secretary.


